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de vorige keer...

 Jezus was verworpen in Jeruzalem; 
 hij wijkt uit met de zijnen, buiten het Joodse land 

(10:40);
 naar de plaats waar Johannes eerst doopte 

(Bethanië; 1:28);

Bethanië - 'mijn thuis' (?)

Jordaan en de doop:
typen van dood & opstanding 



de vorige keer...

 Jezus was verworpen in Jeruzalem; 
 hij wijkt uit met de zijnen, buiten het Joodse land 

(10:40);
 naar de plaats waar Johannes eerst doopte 

(Bethanië; 1:28);
 velen geloofden daar in hem - géén tekenen 

(10:42);
 Jezus verneemt dat Lazarus (dood)ziek is maar 

blijft nog twee dagen in de plaats waar hij was 
(11:6);

type van de tegenwoordige tijd:
• het Joodse volk in ongeloof
• Christus verblijft onder de natiën:

twee dagen = twee millennia



de vorige keer...

 Jezus was verworpen in Jeruzalem; 
 hij wijkt uit met de zijnen, buiten het Joodse land 

(10:40);
 naar de plaats waar Johannes eerst doopte 

(Bethanië; 1:28);
 velen geloofden daar in hem - géén tekenen 

(10:42);
 Jezus verneemt dat Lazarus (dood)ziek is maar 

blijft nog twee dagen in de plaats waar hij was 
(11:6);

 daarna keert hij terug naar het Joodse land 
(11:7).

Na twee dagen keert de Messias terug tot het 
Joodse volk om het op te wekken; Hos.6:1-3 



Johannes 11
12  De leerlingen dan zeiden tot hen: 
Heer, als hij is ingeslapen, 
zal hij worden gered. 

lees:
dan komt hij er vanzelf weer bovenop

ook een verkeerde conclusie uit Jezus' eerdere 
woorden (:4): "deze ziekte is niet tot de dood" 



Johannes 11
13  Jezus nu had het uitgesproken 
omtrent zijn dood, 
maar zij meenden dat hij het omtrent 
de rust van de slaap zei.



Johannes 11
13  Jezus nu had het uitgesproken 
omtrent zijn dood, 
maar zij meenden dat hij het omtrent 
de rust van de slaap zei.

hen ontging de slaap als type van de dood...



Johannes 11
14  Toen dan zei Jezus ronduit tot hem: 
Lazarus stierf.



Johannes 11
15  En ik verheug mij vanwege jullie, 
dat ik daar niet was, 
opdat jullie zouden geloven. 
Maar laten wij naar hem toe gaan.

nl. om hen een (Goddelijk) teken te tonen



Johannes 11
15  En ik verheug mij vanwege jullie, 
dat ik daar niet was, 
opdat jullie zouden geloven. 
Maar laten wij naar hem toe gaan.

Jezus ging naar Lazarus:
 niet naar 'een stoffelijk overschot';
 Lazarus was in het graf - niet in de hemel o.i.d.



Johannes 11
16  Tomas dan, die Didymus wordt genoemd, 
zei tot zijn medeleerlingen: 
laten wij ook gaan, 
om met hem te sterven.

didymus = tweeling (twee > twijfel)
• alleen Johannes vermeld details 

over Tomas (14:5; 20:24-28)



Johannes 11
16  Tomas dan, die Didymus wordt genoemd, 
zei tot zijn medeleerlingen: 
laten wij ook gaan, 
om met hem te sterven.

zijn toewijding was groot
zijn geloof klein...



structuur Joh.11:17-44

aankomst bij Bethanië (:17,18)
de Joden tegenwoordig (:19)

Martha (:20-22)
opstanding - belofte (:23-27)

aankomst bij Bethanië (:28-30)
de Joden tegenwoordig (:31)

Maria (:32)
opstanding - vervulling (:33-44)



Johannes 11
17  Toen Jezus dan [aan]kwam, 
bevond hij dat hij reeds vier dagen 
in de graftombe was.

vergl. andere opwekkingen:
• dochtertje van Jaïrus - zojuist gestorven

Mar.5:35
• jongeling van Naïn - op weg naar het graf

Lucas 7:12
• Lazarus - reeds vier dagen in het graf



Johannes 11
18  Betanië nu was nabij Jeruzalem, 
ongeveer vijftien stadiën daar vandaan.

1 stadie = 185 meter
= een Olympische renbaan (1Kor.9:24)

15 stadiën = 2775 meter





Bethanië:
Mar.11:1

En toen zij dicht bij Jeruzalem kwamen, bij 
Betfage en Betanie aan de Olijfberg, zond Hij 
twee van zijn discipelen uit,

Lucas 19:29
En het geschiedde, toen Hij dicht bij Betfage en 
Betanie kwam, bij de berg, genaamd Olijfberg, 
dat Hij twee van zijn discipelen uitzond...

Lucas 24:50,51
En Hij leidde hen naar buiten tot bij Betanie en 
Hij hief de handen omhoog en zegende hen. En 
het geschiedde, terwijl Hij hen zegende, dat Hij 
van hen scheidde.



Johannes 11
19  Velen nu vanuit de Joden 
waren naar Martha en Maria gekomen 
om hen te troosten omtrent de broer.

kennelijk een vooraanstaande, rijke (?) familie:
• grote belangstelling;
• kostbare nardusolie (:12:3);
• gelegd in een graftombe = grafmonument



Johannes 11
20  Als Martha dan hoorde dat Jezus kwam, 
ging zij hem tegemoet 
maar Maria was gezeten in het huis.

typerend voor karakterverschil tussen 
beide vrouwen (vergl. Luc.10:40-42:
• Martha impulsief en actief
• Maria in rust



Johannes 11
21  Martha dan zei tegen Jezus: 
indien u hier was, 
zou mijn broer niet gestorven zijn.

meer een vaststelling dan verwijt 



Johannes 11
22  Maar ook nu weet ik, 
dat wat u ook maar aan God verzoekt, 
God zal het u geven.

ze wist (kennelijk) van de 
eerdere opwekkingen in Galilea 



Johannes 11
23  Jezus zei tot haar: 
jouw broer zal opstaan.

dubbelzinnig... 
wanneer?! 



Johannes 11
24  Martha zei tot hem: 
ik weet dat hij zal opstaan 
in de opstanding in de laatste dag. 

vier keer eerder gebezigd door Johannes:
 6:39,40,44,54
 verwijst niet 'de grote witte troon'; dan zijn 

hemel en aarde reeds voorbij (Openb. 20:11)
 verwijst naar de laatste dag van Dan.12:



Daniël 12
11  En van de tijd af 
dat het dagelijks offer wordt gestaakt 
en een gruwel wordt opgericht, 
die verwoesting brengt, 
zijn het duizend tweehonderd en negentig dagen;
12  welzalig hij die blijft verwachten en 
duizend driehonderd vijfendertig dagen bereikt.
13  Maar jij (=Daniël), 
ga het einde tegen, 
en jij zult rusten 
en opstaan tot uw bestemming 
aan het einde der dagen.

= 1335-ste dag! 
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Johannes 11
25  Jezus zei tot haar: 
ik ben de opstanding en het leven, 
wie in mij gelooft zal leven, 
ook indien hij zou sterven.

Jezus anticipeert hier op zijn eigen 
aanstaande opstanding (vergl.7:39):

hij is het opstandingsleven! vergl. 
• het levende water (4:10)
• het leven brood (6:51)



Johannes 11
25  Jezus zei tot haar: 
ik ben de opstanding en het leven, 
wie in mij gelooft zal leven, 
ook indien hij zou sterven.

nl. in de opstanding
aeonisch leven (zie :26)

= "de opstanding van leven" (5:29)
= "de eerste opstanding" (Openb.20:6)
= vóór de duizend jaren (Openb.20:5)



Johannes 11
26  En ieder die leeft en gelooft in mij, 
zou zeker niet sterven tot in de aeon. 
Geloof jij dit? 



Johannes 11
26  En ieder die leeft en gelooft in mij, 
zou zeker niet sterven tot in de aeon. 
Geloof jij dit? 

= ontvangt leven dat heel de aeon blijft 
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